Welcome

Foldable Keyboard

Turning the
Keyboard On/Off
Unfolding the Bluetooth
keyboard will turn it on.
Folding it will turn the
keyboard off.

Charging the Keyboard
Plug the keyboard into a power source to charge. Keyboard
has a USB-C port.

Pairing the Keyboard
The keyboard can be
paired with two devices.

Press Fn + | or 2 keys
together for three
seconds to put the
keyboard into pairing mode.

On your device, go to Settings/Bluetooth and select
"ZAGG keyboard” from the list of available pairing options.

Mouse

Turning the Mouse On/Off
Bend the mouse to tum it on. Straighten it to tum the mouse off.

Charging the Mouse
Plug the mouse into a power source to charge. Mouse
has a USB-C port.

Magnetic Wireless Charger

M/N: ZBAGUNISC349
Input: 5Vdc 2A,9Vdc 2A
Wireless Output: 15W (Max)

* Wireless charger for smartphones under the Ql-standard.
Easy to charge your phone without cables,just put your phone on
the charging plate.

Pairing the Mouse

I. Simply bend the mouse to activate mouse and put it in
pairing mode if the mouse has never been paired before.

2. If the Mouse doesn't go into pairing mode when it is on,
hold down the right and scroll button for 3 seconds to put it
in pairing mode.

On your device, go to Settings/Bluetooth and select

"ZAGG Mouse” from the list of available pairing options.
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International Travel Adapter

The international travel adapter has plug configurations for
outlets in the UK, Europe, the USA, and Australia. It also
has a port that can accept plugs from all four regions.

Europe
Press the button under Europe to release the prongs.
Straighten them before inserting into the wall port.

Manually push them back inside when you're finished.

UK

Push and slide the button undemeath UK to release the prongs.

Manually, pull down the third black prong.
To retract, push and slide the button back under Europe.
Manually push the third black prong into place.

USA/Australia
Push and slide the button undermeath USAVAUST to release
the prongs.

« For US usage, manually twist the prongs so they are
parallel to one another.

* For Australia usage, manually twist the prongs so they
are at an angle to one another.

To retract, push and slide the button back under Europe.

USB-A Ports

The international travel adapter has two USB-A ports.

Trouble Shooting

If your device doesn't respond to the keyboard or mouse, there
may be a simple explanation. Try the following steps.

I. Restart your device.
2. Turn your keyboard/mouse off and back on.
3. Forget and re-pair your device.

4. If your keyboard/mouse does not establish or maintain a
Bluetooth connection, reset the Bluetooth module by
charging your keyboard/mouse.

5. If, after charging, your keyboard/mouse doesn't operate
correctly, please contact ZAGG Customer Service.

If you still experience problems, please
contact ZAGG Customer Service.
zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com
1-800-700-ZAGG [9244]

00-1-801-839-3906 for intemational customers

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part |5 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by tuming the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

For Mouse and keyboard

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

For WPT

This device complies with FCC RF radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter. During the operation of device
a distance of 20 cm surrounding the device and 20 cm above
the top surface of the device must be respected.

A WARNING

Keyboard use may be associated with physical injuries. If you
experience any discomfort or pain, stop using your keyboard
and consult a physician.

©2024 ZAGG Inc. All Rights Reserved. ZAGG® is a trademark of ZAGG Inc.

Bienvenue

Clavier pliable

Allumer/éteindre

le clavier

Déplier le clavier
Bluetooth I'allumera. Le
plier éteindra le clavier.

Charger le clavier
Branchez le clavier sur une source d'alimentation pour le
charger. Le clavier dispose d'un port USB-C.

Couplage du clavier
Le clavier peut étre
associé a deux appareils.
Appuyez simultanément
sur les touches Fn + |
ou 2 pendant trois
secondes pour mettre le clavier en mode d'appairage.

Sur votre appareil, accédez & Parametres/Bluetooth et
sélectionnez « Clavier ZAGG » dans la liste des options de
couplage disponibles.

Souris

Allumer/éteindre la souris
Pliez la souris pour I'allumer. Redressez-le pour éteindre la souris.

Charger la souris
Branchez la souris sur une source d'alimentation pour la
charger. La souris dispose d'un port USB-C.

Associer la souris

|. Pliez simplement la souris pour activer la souris et mettez-la
en mode d'appairage si la souris n'a jamais été appairée
auparavant.

2. Si la souris ne passe pas en mode d'appairage lorsqu'elle
est allumée, maintenez enfoncé le bouton droit et faites
défiler pendant 3 secondes pour la mettre en mode
d'appairage.

Sur votre appareil, accédez & Parametres/Bluetooth et
sélectionnez « Souris ZAGG » dans la liste des options de
couplage disponibles.

Adaptateur de voyage international

L'adaptateur de voyage international propose des
configurations de fiches pour les prises au Royaume-Uni, en
Europe, aux Etats-Unis et en Australie. Il dispose également
d'un port pouvant accepter les fiches des quatre régions.

Europe

Appuyez sur le bouton sous Europe pour libérer les broches.
Redressez-les avant de les insérer dans le port mural.
Repoussez-les manuellement a l'intérieur lorsque vous avez

terminé.

UK

Appuyez et faites glisser le bouton sous le Royaume-Uni pour
libérer les broches.

Manuellement, abaissez la troisieme broche noire.

Pour rétracter, poussez et faites glisser le bouton sous Europe.
Poussez manuellement la troisiéme broche noire en place.

Etats-Unis/Australie

Appuyez et faites glisser le bouton sous USA/AUST pour
libérer les broches.

* Pour une utilisation aux Etats—Unis, tournez manuellement
les broches afin qu'elles soient paralleles les unes aux autres.

* Pour une utilisation en Australie, tournez manuellement les
broches afin qu'elles forment un angle les unes par rapport
aux autres.

Pour rétracter, poussez et faites glisser le bouton sous Europe.

Ports USB-A

|'adaptateur de voyage international dispose de deux ports
USB-A.

Dépannage

Si votre appareil ne réagit pas a ['utilisation du clavier Travel Kit,
I'explication peut étre simple. Veuillez suivre les instructions
suivantes.

|. Redémarrez votre appareil.

2. Redémarrez votre clavier Travel Kit.

3. Supprimez la connexion Bluetooth de votre clavier Travel Kit,
puis configurez-la @ nouveau.

4. Si votre clavier Travel Kit n'établit pas ou ne maintient pas une
connexion Bluetooth, réinitialisez le module Bluetooth en
chargeant votre clavier.

5. Si, apres le chargement, votre clavier ne fonctionne toujours pas
correctement, veuillez communiquer avec le service a la

clientele de ZAGG.

Si vous rencontrez toujours des problémes,
veuillez communiquer avec le service a la

clientéle de ZAGG.

zagg.com/support/contact.php | questions@ zagg.com
1-800-700-ZAGG [9244] 00- 1-801-839-3906 pour les clients
internationaux.

Déclaration FCC

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limitations
prévues pour les appareils numériques de classe B, selon la
section |5 de la réglementation FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
appareil génere, utilise et peut émettre une énergie de
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne
garantit que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce
qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant
I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures
suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

* Augmentez la distance entre 'appareil et le récepteur.

» Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent
de celui auquel le récepteur est connecté.

« Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV
expérimenté pour obtenir de ['aide.

Prudence : Les changements ou modifications non
expressément approuvés par la partie responsable de la
conformité pourraient annuler le droit de I'utilisateur a utiliser
I'équipement.

Cet appareil est conforme a larticle |5 du réglement de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
préjudiciables, et (2) il doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences pouvant entrainer un mauvais
fonctionnement.

Pour souris et clavier

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences
générales d'exposition aux RF. L'appareil peut étre utilisé sans
restriction dans des conditions d'exposition portables.

Pour le WPT

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements RF de la FCC établies pour un environnement
non controlé. Cet émetteur ne doit pas étre colocalisé ou
fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou
émetteur. Pendant le fonctionnement de I'appareil, une
distance de 20 cm autour de I'appareil et de 20 cm au-dessus
de la surface supérieure de I'appareil doit étre respectée.

A AVERTISSEMENT

L'utilisation du clavier pourrait entrainer des blessures physiques.
En cas de géne ou de douleur, cessez d'utiliser votre clavier et
consultez un médecin.

©2024 ZAGG Inc. Tous droits réservés. ZAGG® est une marque commerciale
de ZAGG Inc.

Bienvenido

Teclado plegable
Encendido/apagado
del teclado

Al desplegar el teclado
Bluetooth, se
encenderd. Doblarlo
apagard el teclado.

Cargar el teclado
Conecte el teclado a una fuente de alimentacidn para
cargarlo. El teclado tiene un puerto USB-C.

Emparejamiento

del teclado

El teclado se puede
emparejar con dos

dispositivos.

Presione Fn + | 02
teclas juntas durante tres segundos para poner el teclado en
modo de emparejamiento.

En su dispositivo, vaya a Configuracién/Bluetooth y seleccione
"teclado ZAGG" de la lista de opciones de emparejamiento
disponibles.

Mouse

Encendido/apagado del mouse
Doble el mouse para encenderlo. Enderécelo para
apagar el mouse.

Cargando el mouse
Conecte el mouse a una fuente de alimentacién para cargarlo.
El mouse tiene un puerto USB-C.

Emparejamiento del mouse

|. Simplemente doble el mouse para activarlo y péngalo en
modo de emparejamiento si el mouse nunca antes se ha
emparejado.

2. Si el mouse no entra en modo de emparejamiento cuando
estd encendido, mantenga presionado el botdn derecho y de
desplazamiento durante 3 segundos para ponerlo en modo
de emparejamiento.

En su dispositivo, vaya a Configuracién/Bluetooth y seleccione
"Mouse ZAGG" de la lista de opciones de emparejamiento
disponibles.
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Adaptador de viaje internacional

El adaptador de viaje internacional tiene configuraciones de
enchufe para enchufes en el Reino Unido, Europa, EE. UU. y
Australia. También tiene un puerto que puede aceptar
enchufes de las cuatro regiones.

Europa

Presione el botén debajo de Europa para liberar las puntas.
Enderecelos antes de insertarlos en el puerto de pared.
Empujelos manualmente hacia adentro cuando haya
terminado.

Reino Unido
Presione y deslice el botén debajo del Reino Unido para liberar
las puntas.

Manualmente, baje la tercera punta negra.

Para retraer, presione y deslice el botén hacia atrds debajo de
Europa. Empuje manualmente la tercera punta negra en su
lugar.

Estados Unidos/Australia
Presione y deslice el botén debajo de EE. UU/AUST para
liberar las puntas.

* Para uso en EE. UU, gire manualmente las puntas para que
queden paralelas entre si.

* Para uso en Australia, gire manualmente las puntas para que
formen dngulo entre s,

Para retraer, presione y deslice el botén hacia atrds debajo de
Europa.

Puertos USB-A

El adaptador de viaje internacional tiene dos puertos USB-A.

Solucion de problemast:

Si el dispositivo no responde a Travel Kit, puede haber una

breve explicacién. Pruebe los pasos siguientes.

I Reinicie el dispositivo.

2. Apague y vuelva a encender el teclado Travel Kit.

3. Desconecte y vuelva a sincronizar el teclado Travel Kit.

4. Si el teclado Travel Kit no establece o mantiene una conexion
Bluetooth, reinicie el médulo Bluetooth al cargar
el teclado.

5. Si, luego de cargarlo, el teclado no funciona de manera
correcta, comuniquese con el Servicio de Atencidn al Cliente
de ZAGG.

Si todavia contintia con problemas,
comuniquese con el Servicio de Atencion
al Cliente de ZAGG.
zagg.com/support/contact.php | questions@ zagg.com
1-800-700-ZAGG [9244] 00-1-801-839-3906 para clientes
internacionales

Declaracion de la FCC

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos
para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con
el apartado |5 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energfa de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de
que no se produzcan interferencias en una instalacién
concreta. Si este equipo causa interferencias dafiinas en la
recepcién de radio o televisidn, lo cual se puede determinar
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia mediante una o mds de
las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
diferente al que estd conectado el receptor.

+ Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en
radio/TV para obtener ayuda.

Precaucién: Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte |5 de las normas de la FCC
estadounidense. El funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales; y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Para mouse y teclado

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos
generales de exposicidn a RF. El dispositivo se puede utilizar
en condiciones de exposicion portatil sin restricciones.

Para WPT

Este dispositivo cumple con los limites de exposicién a la
radiacién RF de la FCC establecidos para un entorno no
controlado. Este transmisor no debe ubicarse ni funcionar
junto con ninguna otra antena o transmisor. Durante el
funcionamiento del dispositivo se debe respetar una distancia
de 20 cm alrededor del dispositivo y 20 cm por encima de la
superficie superior del dispositivo.

A AVISO

El uso del teclado puede estar asociado con lesiones fisicas. Si
siente alguna molestia o dolor, deje de usar el teclado y consulte
a un médico.

©2024 ZAGG Inc. Reservados todos los derechos. ZAGG® es una marca
comerciale de ZAGG Inc.

Boas-vindas

Teclado dobravel

Ligando/desligando
o teclado
Desdobrar o teclado
Bluetooth ird ligd-lo.
Dobré-lo desligard o
teclado.

Carregando o teclado
Conecte o teclado a uma fonte de alimentacdo para carregar.
O teclado possui uma porta USB-C.

Emparelhando

o teclado

O teclado pode ser
emparelhado com dois
dispositivos.

Pressione as teclas Fn +
| ou 2 juntas por trés segundos para colocar o teclado no
modo de emparelhamento.

No seu dispositivo, va em Configuragdes/Bluetooth e
selecione “Teclado ZAGG" na lista de opgdes de
emparelhamento disponiveis.

Mouse

Ligando/desligando o mouse
Dobre o mouse para ligd-lo. Endireite-o para desligar o mouse.

Carregando o mouse
Conecte o mouse a uma fonte de energia para carrega-lo.
O mouse possui uma porta USB-C.

Emparelhando o mouse

|. Basta dobrar o mouse para ativa-lo e colocd-lo no modo
de emparelhamento se o mouse nunca tiver sido emparelha-
do antes.

2. Se o mouse ndo entrar no modo de emparelhamento
quando estiver ligado, mantenha pressionado o botédo direito
e role por 3 segundos para colocd-lo no modo de
emparelhamento.

No seu dispositivo, vd em Configuracdes/Bluetooth e
selecione “Mouse ZAGG'" na lista de op¢des de emparelha-
mento disponiveis.
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Adaptador de viagem internacional

O adaptador de viagem internacional possui configura¢des de
plugue para tomadas no Reino Unido, Europa, EUA e
Austrélia. Ele também possui uma porta que pode aceitar
plugues de todas as quatro regides.

Europa

Pressione o botdo abaixo da Europa para liberar as pontas.
Endireite-os antes de inseri-los na porta de parede.
Empurre-os manualmente de volta para dentro quando

terminar.

Reino Unido

Pressione e deslize o botdo abaixo do Reino Unido para liberar
0s pinos.

Manualmente, puxe para baixo o terceiro pino preto.

Para retrair, pressione e deslize o botdo de volta para baixo da

Europa. Empurre manualmente o terceiro pino preto no lugar.

EUA/Australia
Pressione e deslize o botdo abaixo de USA/AUST para liberar
05 pinos.

* Para uso nos EUA, gire manualmente os pinos para que
fiquem paralelos um ao outro.

* Para uso na Austrdlia, gire manualmente os pinos para que
figuem em angulo um com o outro.

Para retrair, pressione e deslize o botdo de volta para baixo
da Europa.

Portas USB-A

O adaptador de viagem internacional possui duas portas USB-A.

Resolugao de problemas

Se o dispositivo ndo reagir ao Travel Kit, pode existir uma

explicacdo simples. Experimente efetuar os seguintes passos:

I Reinicie o dispositivo.

2. Desligue e volte a ligar o Travel Kit.

3. Desemparelhe e volte a emparelhar o Travel Kit.

4. Se o Pro Keys ndo estabelecer ou ndo mantiver uma ligagao
Bluetooth, reinicie o mddulo Bluetooth carregando o teclado.

5. Apds o carregamento, se o teclado ndo funcionar
corretamente, contacte o Apoio ao Cliente da ZAGG.

Se continuar a ter problemas, entre em
contato com o Servico de Atendimento ao
Cliente da ZAGG:

zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com
1-800-700-ZAGG [9244] 00-1-801-839-3906 para clientes
Internacionais

Declaragio da FCC

Este equipamento foi testado e cumpriu os limites para um
dispositivo digital Classe B, de acordo com o pardgrafo |5 das
regras da FCC. Esses limites foram elaborados para
proporcionar protecao aceitdvel contra interferéncia
prejudicial em instalagdes domésticas. Este equipamento gera
e pode irradiar energia de radiofrequéncia; se ndo instalado e
usado de acordo com as instrugSes, poderd causar
interferéncia prejudicial a comunicagdo via rddio. Contudo,
ndo hd garantia de que nao ocorrerdo interferéncias em
instalagdes especificas. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepcao de rddio ou televisdo, o
que pode ser determinado desligando e ligando o
equipamento, o usudrio € encorajado a tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

* Reoriente ou reposicione a antena receptora.
* Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

« Conecte o equipamento a uma tomada de circuito
diferente daquele ao qual o receptor estd conectado.

« Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda.

Cuidado: Altera¢des ou modificacdes nao aprovadas
expressamente pela parte responsdvel pela conformidade
poderdo anular a autoridade do usudrio para operar o
equipamento.

Este dispositivo cumpre os requisitos da parte |5 das regras
da FCC. A operagdo estd sujeita as duas seguintes condicdes:
(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial,
e (2) este dispositivo deve aceitar toda interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que pode causar operacio indesejada.

Para mouse e teclado

O dispositivo foi avaliado para atender aos requisitos gerais
de exposicao a RF. O dispositivo pode ser usado em
condi¢des de exposicao portatil sem restri¢oes.

Para WPT

Este dispositivo esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiagao RF da FCC estabelecidos para um
ambiente ndo controlado. Este transmissor nao deve estar
localizado ou operar em conjunto com qualquer outra antena
ou transmissor. Durante a operacdo do dispositivo deve ser
respeitada uma distancia de 20 cm ao redor do dispositivo e
20 cm acima da superficie superior do dispositivo.

O uso do teclado pode estar associado a lesdes fisicas. Se sentir
algum desconforto ou dor, interrompa o uso do teclado e
consulte um médico.

©2024 ZAGG Inc. Todos os direitos reservados. ZAGG® es uma marca comercial
da ZAGG Inc.
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